MERRY FISHER 805 MERRY FISHER 805

Caractéristiques/Specifications/ Caracteristicas
Longueur hors tout/Overall length/Edloratotal : 825m/27'2"
Longueur de coque/Hull length/Eslora casco : 7,30 m/24'1
Bau maxi/Overall DEaM/ManGaMAXIMAL ......ooocevveeseseesssssessssssessssssss s ssssssssssssssssssssssssssee 294m97" £
TIFAN P QAUDIBUCHRIO | ..o 074mi2 4" a
Poids (sans moteur)/Weight (without engine)/Peso (sin motor) : 3300 kg/7260 Ibs
Cabine/Cabin/Cabinas : 1 :
Couchettes/Berth/Plazas CaMA: .......cccvveeimmsssemssmssssssssmsssssssssmssssssssssssssssssssssssssssnes 2 simples ou 1 double 3
Capacité carburant/Fuel capacity/Capacidad CarbUrANIE : ..........uueeercveeveermmmmsseeesesssssssessansns 2301/61 USgal
Capecité eau/\Water capacity/CapaCidat BJUA: .........rereeeeesssmmmnnsesessssssssssssssssssssssssssssssssasns 1001/26 USgal
Puissance moteur maxi/Max. engine power/Potencia maimamotor : ... 200 CV 147 KW
Catégorie/Category/Categoria: B-7 personnes (en cours)
C-8 personnes (en cours)
Architecte/Design/Arquitecto : BE Jeanneau/ ESD

JFEANNEAU précorise /G OL.
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A BORD ENTRE MER,
SOLEIL ET
BELLES CROISIERES.

Du davier d’étrave a la plage arriere, le
MERRY FISHER 805 vous offre non seulement du confort
mais aussi un excellent comportement marin, perfor-
mant et sécurisant quelque soit les conditions de navi-
gation. Retrouvez en plus la qualité Jeanneau. A bord, vous serez séduit par cet espace intérieur volumineux harmonieusement
réalisé en teck vernis UV. Ses emménagements avec vue sur mer sont dignes des plus grands motor-yachts.

3 From stem to stern, the Merry Fisher 805 offers not only unequaled comfort but excellent seaworthiness,
being quick and safe under all navigation conditions. Without forgetting to mention Jeanneau quality. On board, you will be sedu-
ced by its spacious and pleasant UV varnished teak interior. The layout allows a view of the water from inside that is worthy of that
found on the biggest motor yachts.

la plataforma de bafio, la Merry Ficher 805 le ofrece no solamente
confort sino también un excelente comportamiento marino,rendimiento y seguridad cualesquieran que sean las condiciones de
navegacion.Ademés encontrar la calidad Jeanneau.A bordo le seducird su espacio interior voluminoso,armoniosamente realizado
en teca barnizada.Su distribucion con vista al mar es digna de los mas grandes “motor yachts”.

Etudié dans le moindre détail, le Merry Fisher 805 est dédié tout simple-
ment a la croisiére. Doté d’une motorisation puissante, économique et
insonorisée, facilement accessible, avec commandes a portée de main a par-
tir du confortable poste de pilotage, il vous permet d’aller loin et long-
temps. Les passagers ont vu sur mer grace a une astucieuse banquette réver-
sible coté salon. Pour profiter pleinement du soleil et du farniente, une
zone fly (option) se distingue par un espace terrasse indépendant.

- Carefully designed down to the finest detail, the
Merry Fisher 805 is quite simply dedicated to cruising. Equipped with powerful engine,

both economical and quiet, easily accessible, the controls are placed within reach of the com-
fortable pilot station, for comfortable long distance runs. Passengers can view the passing sea
from the clever reversable bench seat on the salon side. To take advantage of the sun and the
fun, a flybridge area (optional) creates an independant terrace-like space.

la Merry Ficher 805 esta
dedicada simplemente al crucero. Dotada de una motorizacién potente ,econdmica e
insonorizada,facilmente accesible ,con mandos al alcance de la mano desde el confortable
puesto de pilotaje,le permite ir lejos y bastante tiempo.Los pasageros tienen vistas al mar
grdcias a un astuto asiento pivotante lado salén.Para aprovechar el sol y el ocio,una zona fly
(opcidn) se distingue por su espaciosa terraza independient.







CONCU POUR VOTRE PLUS
GRAND CONFORT

Vous apprécierez son immense intérieur lumineux et bien ventilé. Vous aimerez I'élégance du mobilier et la cohérence du style.
Le salon dispose d’une large baie vitrée donnant dans le cockpit, d’une grande table en deux parties convertibles et de confor-
tables fauteuils. La belle cuisine, entierement équipée et dotée de rangements pratiques, se situe dans le prolongement du confor-
table poste de pilotage. A I'avant, la grande cabine avec douche et cabinet de toilette indépendants vous permettront de séjour-
ner longtemps a bord. Vivre en Merry Fisher 805 est un vrai plaisir.

¥ You will appreciate herimmense luxurious and well-ventilated interior. You will like the elegant stylish furnishings. The salon has a wide bay

window that joins the cockpit, a big two-part convertible table and comfortable chairs. The attractive galley, completely equipped and flush with practical storage
capacity, is located in the extension of the comfortable pilot station. Forward, the large cabin with separate shower and washroom make for practical long voyages
aboard. Living on board the Merry Fisher 805 is truly a pleasure.

y bién ventilado,asi como la elegancia del mobiliario y la coherencia del estilo.
El salon disfruta de una ancha entrada acristalada hacia la bafiera, de una gran mesa en dos partes convertibles y confortable butacas.Una bonita cocina
.enteramente equipada y con armarios practicos,se sitda en la prolongacion del confortable puesto de pilotaje.En proa,la amplia cabina con ducha y aseo
independientes,le permitiran permanecer bastante a bordo. Vivir en Merry Ficher 805 es un verdadero placer.




